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p. 114
piece no. 88

1 i 4ol 358 4> )K] The lyrics appear in B1578, fol. 2v; NE3466, fol. 1v; NE3608, fol.
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12r; NE3866, fol. 6r; Ha, p. 30; BM, p. 15; HB1, p. 2 and HB2, p. 2.

1arl] lae arlys NE3866, Ha | Caio] Cais HB2, BM 4 Ui ] 3+ NE3608,
B1578; 5 £3,» NE3866 | Je] Qe B1578 | ] 5y NE3466 5 aks] r:;w NE3866
Y J&] 5 jg NE3866 12 :pe3lys... L ss] There is an extra couplet in B1578 after this line:
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Rast

Kar-1Hoca Sevk-name b 114

piece no. 88
hafif

tana tana dere dilli ten canim a dere

4 til lil la dere til lil len (miikerrer ) Ez-sevk-i
ti an ziilfH cemal ta nedidim
6 Ez-payi fiitadim bigtiyid neresidim

ten nen nen ni1 ten nen nen ni ten
8 dere til lil la dere til lil len tana tana
derelli dost tanen ni tanen ni ah
10 dere til lil len hey yar hey dost aha
yar-i men hey yar hey dost aha mir-i men
12 Ez-payi futadim i/z-ahirihi dhha ahha yarim
murad-1 men hey hey hey hey makbﬁl-i men

1 Kar-1 Hoca] ABributed to Abdiilkadir in Ha and Abdiilali Efendi (d. 15752) in Oztuna
2006, vol. 1, 14. 2 hafif] hafif NE204 5 an ziilf-i] merdim NE3608, B1578; merdim i
NE3866, an ziilf it NE3466 6 fiitadim] fiitadim it NE3866 | bigayid] bigiiyed NE204;
bigﬁyet it NE3866 13 murad-1... menz] There is an extra couplet in B1578 after this line:
Bend-i §ani nami ti ne beverdim tez haysti / Tt ne kerim ki ez-pis ne remidem
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1 4l#l»] There is an extra line before “miyanhane” in B1578: )| g ) 653;4\3 5l

2 gu] o+, B1578 | sh #' ... Cwss] missing in NE3466 | f'b{d‘“é] s P Selman-1 Saveci
5] missing in B1578 | o] s« B1578 5 4{\:5] ,lay Selman-1 Savect [n.d.] | \:J{ww]
missing in NE3466 | 43] +SNE3866, 1.5 Selman-1 Savect [n.d.] | 3@@‘5] G e e
B1578 6 :;'...12 ;l,de] missing in B1578 11 43] +-SNE3866
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mz’ya’n@éne p. 114
- - . - - . piece no. 88
2 Feryad—l besi kerdem i feryad—res1 nist reontinued]

a dillere dir dir ten na de [re] dillx
4 ten dere til lil 1a dere til lil len

Guya ki der-in kubbe-i firtize kesT nist

6 ten nen nen ni ten nen nen ni ten
dere til lil 1a dere til lil len tana tana
8 derelli dost tanen ni tanen ni ah

dere til lil len hey yar hey dost aha

10 mir-i men hey yar hey dost aha yar-i men
Guya ki der-in kubbe-i i/z-hirihi aha aha
12 yérim murad-1 men hey hey hey hey makbﬁl—i men
[tem]| me

[Lyricist: Selman-1 Saveci]

1 miyénbéne] There is an extra line before mlyanhéne” in B1578: Bademi ta ne gerdim ki
ez pisihi yar 2 Feryad-1 besi] Feryad-resi B1578 | Feryad— .kerdem] Feryad-1 hemi
darem Selman-1 Saveci [n.d.] | Feryad-i...nist] missing in NE3466 | feryad—res1] Feryad-1
besi B1578 5 Guya ki] Pendar Selman-1 Savec1 [n.d.] | Guya...nist] missing in NE3466
kubbe-i] kubbe-i NE3866 gunbed i Selmén-1 Saveci [n.d.] | kubbe-i...nist] biguned devaz
bisti B1578 6 ten'...12 men?] missing in B1578 11 kubbe-i] kubbe-i NE3866

14 Lyricist Selman-1 Savec1] The miyanhéne is based on a distich from a six-couplet gazel
by Selman-1 Saveci (d. 1376). This is the Turkish pronounciation of his name, which can
a?;o be transcribed as Salman Sawaji. The gazel is a section from his masnavi “Cemsid i
Hursid”, see Selman-1 Saveci [n.d.].

TR-Tiine 204-2 Corpus Musicae OZlomanicae 2020
130





